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ТРЕСОРУКОВА ИРИНА ВИТАЛЬЕВНА – ΕΙΡΗΝΗ ΤΡΕΣΟΡΟΥΚΟΒΑ
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	Η Ειρήνη Τρεσορούκοβα είναι απόφοιτη (με «άριστα») της Έδρας Κλασσικής Φιλολογίας  της Φιλολογικής Σχολής του Κρατικού Πανεπιστημίου Μόσχας «Lomonosov». Από το 2009 διδάσκει στην Έδρα  με έτη φοίτησης 1996- 2001. Από το 2001 έως σήμερα διδάσκει ως τακτική καθηγήτρια την «Έδρα της Βυζαντινής και νεοελληνικής Λογοτεχνίας». Έχει παρακολουθήσει επιμορφωτικά σεμινάρια σε Ελλάδα (πανεπιστήμια Αθηνών, Θεσσαλονίκης, Πάτρας) και Κύπρο (Λευκωσία). 

Έγει δημοσιεύσει σειρά επιστημονικών άρθρων και συγγραμμάτων. 



Дата рождения: 3 марта 1973 года

Место рождения: Москва

Тел. 89857630056
Тел в Греции +306946670855

e-mail: itresir@mail.ru
Образование:

1990 - 1995 – обучение в МГУ им. М.В.Ломоносова на кафедре классической филологии филологического факультета

1995 – диплом с отличием по специальности «Филолог. Преподаватель древнегреческого и латинского языков и античной литературы»

1995 – 1999 – обучение в аспирантуре филологического факультета

1999 – 2011 – программы повышения квалификации в университетах Греции (Афины, Салоники, Крит) и Кипра (Никосия)

2007  - кандидат филологических наук по специальности «Классическая филология, византийская и новогреческая филология»
2009 – доцент кафедры византийской и новогреческой филологии
Трудовая деятельность:

1993 – 1999 – преподаватель латинского языка в Гимназии 1507 (г. Москва)

1999 – 2009  - преподаватель новогреческого языка на кафедре византийской и новогреческой филологии филологического факультета МГУ им. М.В.Ломоносова

2009 – по н/в – доцент кафедры византийской и новогреческой филологии  филологического факультета МГУ им. М.В.Ломоносова

Работа по совместительству:

1995 – по н/в – сотрудничество с Посольством Греции в качестве приглашенного переводчика греческого языка
1996 – по н/в – сотрудничество в качестве переводчика греческого языка с рядом переводческих бюро и агентств г. Москвы

Семейное положение:

Замужем, есть сын.

Дополнительные знания:

Иностранные языки:
Новогреческий язык – свободно (устный (последовательный, синхронный), письменный перевод) 
Английский – читаю, могу объясниться




Французский – читаю, могу объясниться




Немецкий – читаю, перевожу со словарем



Итальянский – читаю, перевожу со словарем




Древнегреческий – читаю, перевожу




Латинский – читаю, перевожу

Компьютер: WORD, EXCEL, POWER POINT, ADOBE PHOTOSHOP, ADCsee, ACROBAT READER
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